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BY APPOINTMENT TO BY APPOINTMENT TO
HER MAJESTY THE QUEEN HRH THE PRINCE OF WALES
MANUFACTURERS OF CLEANING MANUFACTURERS & SUPPLIERS OF
& LAUNDRY PRODUCTS CLEANING & LAUNDRY PRODUCTS
VALE MILL (ROCHDALE) LTD VALE M (ROCHDALE) LTD
T/A MINKY LANCASHIRE T/A MINKY LANCASHIRE
Pack contents
Contenu - Packungsinhalt m
Main body x1 | Spring arms x2 | Board hooks x2
Corps du repose fer Bras avec ressort Crochets pour la planche a I
1 Hauptteil 2 Haltearme repasser x2 2 Bigelbretthaken r O n o C
U I ECEA Iron and Ironing Board Holder
Bracket x1 Door hook x1 screws x2 screws x2 screws x3 .
h [ ites vi i des vi
g [T s Eiathen [z e svsaben| 3 obe Sovanten Support fer et table a repasser
Bugeleisen- und Bugelbretthalter
S'accroche a une porte ou se
fixe au mur
Uber die Tiir gu hdngen und auch
zur Wandmontage geeignet
s n n N\ /G n n ) .
Assembly instructions Notice d'assemblage (Montageanleltung }
@ Insert arms into holes @ Insérez les bras dans les trous @ Die Haltearme in die Lécher
@ Rotate arms to upright position @ Relevez les bras st.ecken. )
® Push into holes ® Enfoncez les bras dans les trous @ PD|e'It-!aIte;rrEe in aufrechte 3
@ Insert rod into bracket @ Insérez le cylindre métallique 05', |or'14 re en:' \ /
® Push hooks onto rod dans le support ® In die Locher driicken.
® Push hooks onto body ® Placez les crochets sur le cylindre @ Die Stange in die Halterung stecken.
@ Rotate hooks into sockets métallique ® Die Haken auf die Stange driicken.
Secure bracket and arms with ® Placez I'ensemble dans le corps ® Die Haken auf das Hauptteil driicken.
2x medium screws ensure that du repose fer @ Die Haken in die Locher hineindrehen.
the arms are held secure @ Tournez les crochets dans les Halterung und Haltearme mit 2
© Overdoor use only - e_”COChes ) ) mittelgroBen Schrauben befestigen. /
Attach door hook plate with 2x Fixez le support a l'aide de 2 vis Darauf achten, dass die Haltearme '
small screws moyennes en vous assurant que fest sitzen.
Door mounted use only - I'ensemble soit bien en place © Nur bei Aufhingung an der Tiir:
secure to door with 3x screws © Pour une utilisation sans Die Hakenplatte mit 2 kleinen
provided fixation sur la porte: fixez le Schrauben befestigen.
@ Wall mounted use only - ;?&2? psour la porte avec 2 Nur bei Aufhéingung an der Tiir: Over door bracket
M . I Vi i i i . .
secure to wall with 3x suitable mit den 3 mitgelieferten groBen
screws and wall plugs pour une fixation sur la porte: Schrauben an der Tir befestigen. &wall ﬁttlngs included Door Hook
fixer sur la porte a l'aide des 3 Nur bei Wandanbringung: ¢ .
grandes vis fournies © M‘i‘t 3 p;ssen e Sc;wag:begn und Inclus accessoires de fixation Cfochet pour La porte
@ Pour une fixation au mur: Dibeln an der Wand befestigen . - jlutfiaken
ficer au mur a l'aide de 3 grandes Wﬁndbef.estlgun.g i Halterung i 4.2cm
_ )\ vis et de chevilles ) L Turanbringung inbegriffen —
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